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PRILOG V.
POPIS DOKUMENTACIJE ZA PODNOSENJE ZAHTJEVA ZA ISPLATU

PODMJERA 2.2.1. POTPORA AKTINOSTIMA POKRETANJA, RAZVOJA |
UNAPREDENJA DODATNIH SADRZAJA NA FLAG PODRUCJU

Obrasci Zahtjeva za isplatu (Obrazac 12.A. i 12.B.), ovjereni potpisom i
pecatom (ako je primjenjivo) od strane osobe ovlastene za zastupanje
Nositelja projekta

Pojasnjenje:

Obrasci se preuzimaju s mrezne stranice FLAG-a www.flag-pinnanobilis.hr. Nositelj projekta
Obrazac 12.A. Zahtjev za isplatu i Obrazac 12.B. Zahtjev za isplatu - Izjava o izdacima,
popunjava u elektronickom obliku, potpisuje, ovjerava i dostavlja kao original u tiskanom
obliku. Ispunjeni Obrazac 12.B. Zahtjev za isplatu — Izjava o izdacima je potrebno dostaviti u
Excel formatu na CD-R/DVD-R-u ili USB-u.

Originalni  raCuni/ponude/predrauni/ugovore ili tiskan ispis e-
raéuna/ponude/predracuna po kojima su nastala placanja

Pojasnjenje:

Nositelj projekta dostavlja svu navedenu dokumentaciju u tiskanom obliku u orginalu ili u
ispisu elektronickih pravno vaZetih dokumenata. Nositelj projekta dostavija
ponude/predracune/ugovore samo ukoliko su navedeni u Zahtjevu za isplatu kao osnova
placanja.

Ugovor o djelu/Autorski ugovor i drugo
Pojasnjenje:

Nositelj projekta dostavlja sljedeCe dokaze troskova ljudskih resursa, izvoditelja aktivnosti,
ukoliko traZi povrat sredstava po osnovi izvodenja usluga i sl.:

a) Ugovor o djelu/Autorski ugovor i drugo za svakog izvoditelja aktivnosti Cije je
izvodenje aktivnosti predmet sufinanciranja. Napomena: Ugovor o
djelu/Autorski ugovor i drugo dostavlja se za predmetni Zahtjev za isplatu.

b) Obrazac JOPPD (stranice A i B) i Potvrda o zaprimanju navedenog obrasca od
strane Porezne uprave za svakog izvoditelja aktivnosti Cije je izvodenje
aktivnosti predmet sufinanciranja. Dokumenti se dostavljaju u tiskanom obliku.
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Dnevno informativni izvadci o prometu i stanju raéuna za tuzemna
plaéanja

Pojasnjenje:

Nositelj projekta dostavlja preslike u tiskanom obliku.

Dokumentacija vezana uz provedbu projekta — dokazi o provedenim
aktivnostima

Pojasnjenje:

Nositelj projekta dostavlja dokumentaciju vezanu uz provedbu projekta (pozive na
dogadanja, potpisne liste sudionika, pozive za medije, isjeCke iz tiskanih medija, Clanke
isprintane s internetskih portala, snimke audio i video zapisa, fotografije s dogadanja,
radionica, radnih akcija i sl., primjerke promotivnih materijala izradenih u sklopu projekta,
izvjeS€a ifili zapisnike s dogadanja te ostalu dokumentaciju kojom se dokazuje provedba
aktivnosti).

Nositelj projekta navedenu dokumentaciju dostavlja kao preslike u tiskanom obliku, dok
fotografije, snimke audio i video zapisa i sl. dostavio na CD-R/DVD-R/USB-u.

Dokument banke koji dokazuje pla¢anje u inozemstvo u stranoj valuti
(SWIFT)

Pojasnjenje:

Ukoliko je primjenjivo, Nositelj projekta dostavlja preslike u tiskanom obliku.

Bankovna potvrda o ZR/Karton deponiranih potpisa za raéune plaéene sa
ZR razliéitog od onog navedenog u Evidenciji korisnika potpora u
ruralnom razvoju i ribarstvu, ne starija od mjesec dana od dana
podnosenja Zahtjeva za isplatu

Pojasnjenje:

Nositelj projekta dostavlja presliku u tiskanom obliku.

Preslika ugovora o kreditu i svih ugovora vezanih uz pla¢anje (Ugovori o
cesijilakreditivi)
Pojasnjenje:

Ukoliko je primjenijivo, Nositelj projekta dostavlja presliku u tiskanom obliku.
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Izjava banke o plaéenim racunima - dokaz da su svi rauni placeni iz

kredita
9.
Pojasnjenje:
Ukoliko je primjenijivo, Nositelj projekta dostavlja presliku u tiskanom obliku.
BON-2/SOL-2 podaci o solventnosti ne stariji od trideset (30) dana na dan
podnosenja Zahtjeva za isplatu
Pojasnjenje:

10. Nositelj projekta i Partner(i) (ako je primjenjivo) moraju priloziti BON-2/SOL-2 za poslovne
radune koje su Nositelj projekta i Partner(i) naveli u prijavi projekta. Racuni Nositelja
projekta i Partnera ne smiju biti blokirani u trenutku ishodenja podataka.
Dokumenti se dostavljaju kao preslika u tiskanom obliku.
Potvrda Porezne uprave iz koje je razvidno da korisnik ima podmirene
odnosno uredene financijske obveze prema drzavnom proracunu
Republike Hrvatske po osnovi javnih davanja, ne starija od 30 dana na
dan podnosenja Zahtjeva za isplatu, ovjerena od strane Porezne uprave
ili u obliku elektroni¢kog zapisa (e-Potvrda).

1 Ako je korisnik zatrazio odgodu pla¢anja poreznih obveza odnosno

poreznog duga zbog krize uzrokovane korona virusom duzan je dostaviti
dokument koji isto i dokazuje.

Pojasnjenje:

Dokument se dostavlja kao original ili preslika u tiskanom obliku s elektronickim potpisom.
Ako je korisnik zatraZio odgodu placanja potrebno je dostaviti presliku dokumenta kojim je
zatrazena odgoda pla¢anja poreznog duga.

Preslika jamstva/garancije od dobavlja¢a ovisno o vrsti ulaganja
12. Pojasnjenje:

U slu¢aju ako je dobavlja naveo jamstvo/garanciju na raCunu, nije potrebno dostavljati
presliku posebnog jamstva/garancije.

Dokumentacija na temelju koje se provodi provjera provedenog postupka

javne nabave
13. J

Pojasnjenje:

Ovisno o pragovima za primjenu propisa Zakona o javnoj nabavi uz Zahtjev za isplatu se
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dostavlja sljede¢a dokumentacija:

1. Dokumentacija kada se provodi postupak nabave déija je procijenjena
vrijednost jednaka ili iznad pragova za primjenu propisa Zakona o javnoj
nabavi

a) Poziv na nadmetanje iz Elektronickog oglasnika javne nabave Narodnih
novina Republike Hrvatske ifili SluZzbenog lista Europske unije (u slu¢aju
nabave velike vrijednosti).

b) Dokumentacija za nadmetanje te sva moguca dodatna dokumentacija sa
svim prilozima i eventualnim izmjenama/dopunama (ako je primjenjivo).

c) Odluka naruditelia o imenovanju ovlastenih predstavnika narucitelja u
postupku javne nabave.

d) Certifikat iz podruja javne nabave za najmanje jednog ovlastenog
predstavnika narucitelja koji je sudjelovao u postupku javne nabave.

e) lzjavale o postojanju/nepostojanju sukoba interesa sukladno Zakonu o
javnoj nabavi za sve koji su sudjelovali u postupku javne nabave.

f) Popis osoba koje su sudjelovale u izradi dokumentacije za nadmetanje.

g) Poziv na pregovaranje (u sluCaju pregovarackog postupka javne nabave
bez prethodne objave) sa dokazom o dostavi/zaprimanju od strane
ponuditelja.

h) Zahtjev za prikupljanje ponuda (u slu€aju da su predmet nabave usluge iz
dodatka Il. B Zakona o javnoj nabavi) sa dokazom o dostavi/zaprimanju od
strane ponuditelja.

i) Poziv na natje€aj (u slucaju natje¢aja) s dokazom o dostavi/zaprimanju od
strane ponuditelja.

j)  Zaprimljeni upiti potencijalnih ponuditelja i danih pojadnjenja sa dokazima o
zaprimanju/dostavi (ukoliko je primjenjivo).

k) Obavijest o dodatnim informacijama, ponidtenju postupka ili ispravku (u
slu€aju izmjena dokumentacije za nadmetanje i/ili poziva za nadmetanie).

[) Svi dokazi zaprimanja dokumentacie od strane gospodarskih
subjekata/ponuditelja (npr. dokaz zaprimanja poziva na pregovaranje,
dokaz zaprimanja poziva na natje¢aj, dokaz zaprimanja odluke o odabiru)
(ukoliko je primjenjivo).

m) Upisnik o zaprimanju elektroni¢ki dostavljenih ponuda.

Upisnik o zaprimanju odvojenih dijelova ponude.

Zapisnik o javnom otvaranju ponuda.

Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda s prilozima.

Odluka o odabiru s dokazom o dostavi odluke o odabiru svim ponuditeljima

koji su sudjelovali u postupku javne nabave.

r)  Sklopljeni ugovor s odabranim ponuditeljem.

s) Sve zaprimljene ponude.

t) Obavijest o skloplienim ugovorima/obavijest o rezultatima natjeCaja iz
ElektroniCkog oglasnika javne nabave Narodnih novina.

u) Zalba i rjiedenje Drzavne komisije za kontrolu postupaka javne nabave (ako
je primjenjivo).
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2. Dokumentacija kada se provodi postupak nabave c¢ija je procijenjena
vrijednost ispod praga primjene propisa koji ureduju postupak javne nabave

Nositelj projekta dostavlja dokumentaciju sukladno Opéem aktu narucitelja koji je dostavio
uz prijavu projekta. Dokumentacija se dostavlja kao preslika u tiskanom obliku.

lzvadak iz zemljisne knjige (list A, B, C) ne stariji od 30 dana na dan

podnosenja Zahtjeva za isplatu

14.
Pojasnjenje:

Dostavlja se preslika u tiskanom obliku u slu€aju da dokument nije dostavljen uz prijavu projekta.

Ugovor o koncesiji ili najmu ili zakupu ili upravljanju i/ili koristenju je u
trajanju na najmanje 7 godina od datuma podnosenja prijave projekta
15. | Pojasnjenje:

Dostavlja se preslika u tiskanom obliku u slu¢aju da dokument nije dostavljen uz prijavu projekta ili u
sluGaju da je doSlo do promjene dokumenta odnosno obnove istog po isteku roka vazenja.
Dokument se dostavlja kao preslika u tiskanom obliku.

Uvjerenje o identifikaciji katastarskih cestica izdano od nadleznog
podruénog ureda za katastar

16. | Pojasnjenje:
Dostavlja se preslika u tiskanom obliku u slu¢aju da dokument nije dostavljen uz prijavu projekta.

Navedeni dokument je potrebno dostaviti ukoliko se katastarska Cestica/katastarske Cestice lokacija
ulaganja u katastru vodi/vode pod oznakama razliCitim od oznaka u zemlji$nim knjigama.

Ako se tijekom administrativne obrade ukaZe potreba za dostavom dodatnih
podataka ili dokumentacije, zaposlenici FLAG-a i/ili djelatnici Upravljackogq tijela
zadrZavaju pravo od Nositelja projekta i/ili Partnera (ako je primjenjivo) zahtijevati
dostavu istoq.




